Contrato OMSA- ARGUET LUNCH, E.I.R.L

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

CONTRATO No. OMSA-CCC-CP-2019-0025-001. \

\\"

AN

ENTRE: De una parte, LA OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMS, s

del Estado Dominicano creada en virtud del Decreto nimero 448-97, de fecha 21 de octubre de 1997, derogado
mediante la Ley 63-17 de Movilidad, Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, en la Republica Dominicana,
con su sede principal en la avenida Prolongacion 27 de Febrero, Urbanizacion Las Caobas, Municipio Santo
Domingo Oeste, provincia Santo Domingo, Republica Dominicana, debidamente representada por su Director
General LIC. HECTOR MOJICA, dominicano, mayor de edad, casado, portador de la cédula de identidad y
electoral numero 001-0185890-0, parte que en lo adelante del presente contrato se denominara “LA ENTIDAD
CONTRATANTE”, “LA PRIMERA PARTE", “OMSA” o por su propio nombre indistintamente.

Y, de la otra parte, la sociedad comercial ARGUET LUNCH, E.LR.L., sociedad organizada de conformidad con las
leyes de la Republica Dominicana, en especial por la Ley de Sociedades Comerciales y Empresas Individuales de
Responsabilidad Limitada No. 479-08, modificada por la ley No. 31-11, inscrita en el Registro Nacional de
Contribuyentes con el No.1-31-48636-3, con su Registro de Proveedor del Estado No.73038 y Registro Mercantil
No.14576STI, con su domicilio social y asiento principal en la Calle Eladio Victoria, No.6,La Joya, Santiago de los
Caballeros, y accidentalmente en Santo Domingo Oeste, provincia Santo Domingo, Republica Dominicana,
debidamente representada para los fines del presente contrato por el sefior NOEL ANTONIO GALAN DIAZ,
dominicano, mayor de edad, soltero, portador de la Cédula de Identidad y Electoral No.049-0049574-0, domiciliado
y residente en la Avenida Jhon F Kennedy, Centro Comercial Kennedy, Local 103, Santo Domingo, Distrito
Nacional, capital de la RepUblica Dominicana y esta facultado para representarla en el presente contrato en virtud
del Poder Especial de representacion de fecha 9 del mes de diciembre del afio 2019, parte que en lo adelante del
presente contrato, se denominara “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, “LA SEGUNDA PARTE” o por su propio
nombre indistintamente.
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OMSA y ARGUET LUNCH, E.LR.L, cuando fueren designados conjuntamente en el presente contrato se
denominaréan las “Partes” o cada una de ellas individualmente como una “Parte”.

PREAMBULO

POR CUANTO: La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) por razones de la
época navidefia 2019 tiene la necesidad de adquirir los servicios de almuerzo, montaje y alquileres para la
celebracion de la fiesta navidefia 2019 a sus empleados.

POR CUANTO: El articulo 28 de la Ley 340-06, sobre Compras y Contrataciones de Bienes Servicios, Obras y
Concesiones, establece que; El contrato, para considerarse valido, contendra clausulas obligatorias referidas a:
antecedentes, objeto, plazo, precio, ajuste de precios, equilibrio econémico-financiero, garantias, modificacion,
terminacion, resolucion, arbitraje, nulidad, sanciones y bonificaciones, si ello se ha acordado, liquidacion, solucion
de controversias y las demas que correspondan de acuerdo con la naturaleza de la contratacion y con las
condiciones que establezca el reglamento de la presente ley. [A/\
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POR CUANTO:: La Ley 340-06, de fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil seis (20086),
Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, y su posterior modificacio ntehida' '\f' : )
Ley 449-06, de fecha seis (06) de diciembre del dos mil seis (2006), y su Reglamento de apli ﬁciom afimbado /
mediante el Decreto numero 543-12, establecen que los Procedimientos de seleccion a los que Sous j&i‘a‘ﬁ 'lag:
Compras y Contrataciones son: la Licitacion Publica, Licitacion Restringida, Sorteo de Obras, Comparamon de
Precios, Compras Menores y Subasta Inversa.

POR CUANTO: A que la referida Ley, en su Articulo 16, numeral 4, establece ademéas que: Comparacion de
Precios es una amplia convocatoria a las personas naturales o juridicas inscritas en el registro respectivo. Este
proceso sblo aplica para la compra de bienes comunes con especificaciones estandares y adquisicion de servicios.

POR CUANTO: El Articulo 17 de la referida Ley, establece la tabla contentiva de los factores mediante la cual se

determina los umbrales topes que sirven de base para la seleccion del Procedimiento a aplicar en un proceso de
compra 0 contratacion.

POR CUANTO: La Direccion de Contrataciones Publicas ha establecido los Umbrales de Compras y
Contrataciones para el afio 2019, mediante Resolucion No. PNP-01-2019, de fecha 9 de enero de 2019.

POR CUANTO: A que la referida Resolucion establece que desde un monto de RD$1,030,552.00 hasta
RD$3,988,285.99 la compra o contratacion debera realizarse mediante Comparacion de Precios.

POR CUANTO: La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) convoco a un
proceso de compra por comparacion de precios para la adquisicion de los servicios de almuerzo, montaje y N, (?
alquileres para la celebracion de la fiesta navidefia 2019 a sus empleados.

POR CUANTO: Que después de un minucioso estudio de todas las Propuestas presentadas el Comité de
Compras y Contrataciones de la OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA)
mediante Acta No.OMSA-CP-2019-0025-001 de fecha diez y seis (16) del mes de diciembre del afio dos mil
diecinueve (2019) le adjudico a EL PROVEEDOR un contrato para la adquisicion de de los servicios de almuerzo,
montaje y alquileres para la celebracion de |a fiesta navidefia 2019 a sus empleados..

POR CUANTO: EL PROVEEDOR constituyo la Garantia de Fiel Cumplimiento de contrato, correspondiente al uno
(1%) del monto total adjudicado, en cumplimiento a la disposicion del Articulo 112 del Reglamento de Aplicacion de
la Ley, emitido mediante el Decreto 543-12, de fecha seis (06) de septiembre del dos mil doce (2012). legales.

POR CUANTO: A que el articulo 112 de La Ley 340-06, de fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil seis (2006),
sobre Compras y Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, y su posterior modificacion
contenida en la Ley 449-06, de fecha seis (06) de diciembre del dos mil seis (2006), y el Reglamento de aplicacion
aprobado mediante el Decreto niimero 543-12, establece en su inciso C la obligatoriedad de construir garantias
sobre el buen uso del anticipo o avance por el equivalente a los montos que reciba el adjudicatario como adelanto.

POR CUANTO: EL PROVEEDOR ha cumplido con sus obligaciones para la suscripcion del presente contrato. L\/

POR LO TANTO, y en el entendido de que el anterior preambulo forma parte integral del presente contrato,
2
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LAS PARTES HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE:

ARTICULO 1: DEFINICIONES E INTERPRETACIONES.

Siempre que en el presente contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que |gn1f|can, Jovq /é
expresa a continuacion: T

Bienes: Productos elaborados a partir de materias primas, consumibles para el funcionamiento de los Entes
Estatales.

Contrato: El presente documento.

Cronograma de Entrega de Cantidades Adjudicadas: Documento emitido por la Entidad Contratante que

establece las cantidades y fechas de entregas de los productos adjudicados a que deberéd sujetarse el
PROVEEDOR.

Maxima Autoridad Ejecutiva: El titular o representante legal de la OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS
DE AUTOBUSES (OMSA).

Monto del Contrato: El importe sefialado en el contrato.

Oferente/Proponente: Persona natural o juridica que presenta credenciales a los fines de participar en un
procedimiento de contratacion.

Prestadora de Servicios: Nombre de la persona natural o juridica, consorcio, que ejecutara el objeto del Contrato.

v,
ARTICULO 2: DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO.- “ (7

2.1 Los siguientes documentos forman parte integral e insustituible del presente contrato, y LA PRESTADORA DE
SERVICIOS reconoce cada uno de éstos como parte intrinseca del mismo:

a) El Contrato propiamente dicho.
b) El Pliego de Condiciones Especificas y sus anexos.
c¢) El Cronograma de entrega de las cantidades adjudicadas.

ARTICULO 3: OBJETO DEL CONTRATO.- EL PROVEEDOR, por medio del presente contrato se compromete
a vender y LA OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA), a su vez, se compromete
a comprar, los bienes detallados a continuacion, bajo las condiciones que mas adelante se indican:

b ‘ el UNIDAD t gl
ITEMS | DESCRIPCION Y REFERENCIAS - DE | CANTIDAD
- = [EMED|DAR SIS iash
1 senvicios de almuerzo, montaje, desmontaje y alquneres uD 1.00
para la celebracion de la fiesta navidefia 2019 a los
empleados OMSA Santo Domingo y Santiago
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Los bienes que integran el objeto del presente contrato, deberan reunir los requisitos e? cal 1

establecidos en el Pliego de Condiciones Especificas. e

/d‘). ’vﬂarrcu,a 23& \,/

3.1 LA PRESTADORA DE SERVICIOS debera entregar la cantidad de bienes y s élo&creqﬁer s de
conformidad con el cronograma de entrega de cantidades Adjudicadas.

ARTICULO 4: MONTO DEL CONTRATO.-

Las Partes pactan y convienen que el precio total de los bienes y servicios indicados en el articulo tres (3) del
presente contrato asciende al monto de RD$3,499,290.00 (Tres Millones Cuatrocientos Noventa y Nueve Mil
Doscientos Noventa Pesos Dominicanos), mas el monto de RD$400,728.00 (Cuatrocientos Mil Setecientos
Veintiocho Pesos Dominicanos) por concepto del 18% de ITBIS, para un monto total ascendente a la suma de
RD$3,900,018.00 (Tres Millones Novecientos Mil Dieciocho Pesos Dominicanos) pago que se realizarg con
fondos del Presupuesto asignado a la OMSA para el afio 2019, sujeto a presentacion de facturas, y bajo las
condiciones establecida por la institucion y el Estado Dominicano.

4.1 La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) hara los desembolsos en la
medida en que LA PRESTADORA DE SERVICIOS R realice la entrega de los bienes y servicios adquiridos, y
conforme a la forma de pago establecida mas adelante. El presupuesto del presente contrato no genera
obligacion de pago de su totalidad por parte de LA OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE
AUTOBUSES (OMSA), siendo éste meramente indicativo y procediendo la obligacion de pago exclusivamente
en atencion a los bienes y servicios efectivamente suministrados en condiciones dptimas.

ARTICULO 5: CONDICIONES DE PAGO.-

5.1-  Elpago sera realizado en Pesos Dominicanos. V. (’)

5.2-  Elpago se realizara con posterioridad a la entrega, parcial y periodica, verificadas y aprobadas, de los
bienes y servicios y a presentacion de factura.

5.3.- LA PRESTADORA DE SERVICIOS no estara exento del pago de los impuestos que pudieren generarse
en virtud del presente contrato.

ARTICULO 6: TIEMPO DE VIGENCIA.-

El presente contrato de suministro tendra una duracion de seis (6) meses contados a partir de la suscripcion del
mismo, desde el veinte (20) de diciembre del 2019 hasta el veinte (20) de junio de 2020 y/o hasta completar la
cantidad solicitada y adjudicada, siempre que no excede el tiempo de vigencia estipulado y con el registro y
posterior certificacion de dicho contrato por parte de la Contraloria General de la Republica, con la cual tiene
validez.

ARTICULO 7: NO RELACION LABORAL.- LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente contrato no
establece una relacion de subordinacion laboral entre ellas bajo el Cadigo de Trabajo de la Republica Dominicana.
La PRESTADORA DE SERVICIOS acuerda, por este medio, liberar a La OFICINA METROPOLITANA DE
SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) de toda accion o demanda laboral que ella o su personal, sus empleados
y/o representantes intentaren en su contra, derivada del cumplimiento y ejecucion del presente contrato.

e



Contrato OMSA- ARGUET LUNCH, E.L.R.L

ARTICULO 8: FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO.- Ni la Entidad Contratante ni LA PRI
SERVICIOS seran responsables de cualquier incumplimiento del contrato si su ejecucion he
impedida, obstaculizada o frustrada por causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su negligencia o falta, como son, @ manera
enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades gubernamentales o militares, regulaciones o requerimientos
gubernamentales, epidemias, guerras, actos de terroristas, huelgas, fuegos, explosiones, temblores de tierra,
accidentes, catastrofes, inundaciones y ofras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas e
inusuales del tiempo.

Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no ha podido evitarse, por
ser extrafio a la voluntad de las personas.

Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormente no incluyen:
1. Cualquier evento causado por negligencia o accion intencional de una parte.

2. Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento de la firma o de
la ejecucion de este contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones.

3. Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este contrato. Y. &
Q.
La falla de una parte involucrada en el presente contrato, que le impida cumplir cualquiera de sus obligaciones, no
sera considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja de un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las precauciones razonables, con el debido esmero y cuidado,
siempre con el objetivo de cumplir con los términos y condiciones establecidos en este contrato.

Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, LA PRESTADORA DE SERVICIOS no concluye sus labores
en el plazo establecido, La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) extendera el

contrato por un tiempo igual al periodo en el cual LA PRESTADORA DE SERVICIOS no pudo cumplir, debido
Unicamente a esta causa.

LA PRESTADORA DE SERVICIOS tendra derecho al pago o los pagos establecidos en el presente contrato
durante el periodo de incumplimiento como resultado de una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. lgualmente
tendra derecho al reembolso de cualquier gasto adicional directamente relacionado con las obligaciones
resultantes del contrato en el que incurra durante el periodo de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Si LA PRESTADORA DE SERVICIOS dsjara de presentar tal reclamacion o de dar el aviso requerido dentro del
periodo especificado, se considerard como que ha renunciado a su derecho en relacion a la ocurrencia de la
Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

ARTICULO 9: MEDIDAS A TOMAR:

Las PARTES acuerdan que: [/{,
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La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito deberé
razonables para suprimir la inhabilidad de la otra Parte en cumplir con sus obli

Sl
) '&'aincma
b) La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera notific @%gn Iza;@:%
mayor de veinticuatro (24) horas y por escrito a la otra parte la ocurrencia del e%é\to m&can
su naturaleza y causa; de igual manera debera notificar por escrito a la otra parte la restauracion
de las condiciones normales tan pronto se resuelva la situacion de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

c) Las partes adoptaran todas las medidas posibles para reducir las consecuencias adversas de un
evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

ARTICULO 10: OBLIGACIONES DE LA PRESTADORA DE SERVICIOS.

LA PRESTADORA DE SERVICIOS prestara los servicios previstos en el presente contrato como se describen en
las Especificaciones Técnicas.

LA PRESTADORA DE SERVICIOS presentara a La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE
AUTOBUSES (OMSA), de su propia iniciativa o a solicitud de aquella, todas las informaciones y aclaraciones
relacionadas con la ejecucion del contrato.

LA PRESTADORA DE SERVICIOS realizara los servicios y cumplirad sus obligaciones establecidas bajo este W
contrato con diligencia, eficiencia y economia, conforme a las normas y précticas generalmente aceptadas y a las /¥ - (’}.
normas para el ejercicio del servicio contratado, reconocidas por los organismos internacionales y nacionales.
Asimismo empleara métodos ortodoxos de administracion y utilizara la tecnologia avanzada mas adecuada, asi

como los equipos, maquinarias y materiales mas seguros y eficaces durante el desempefio de su gestion. LA
PRESTADORA DE SERVICIOS actuaré en todo momento como PRESTADORA DE SERVICIOS fiel con relacion

a cualquier asunto relacionado con sus servicios o con este contrato y apoyara y resguardar los intereses de La
OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) cuando esté tratando con otros
contratistas o terceras personas, dentro de las limitaciones del personal de alcance de los servicios y los recursos

de LA PRESTADORA DE SERVICIOS.

LA PRESTRADORA DE SERVICIO ejecutara y concluird sus servicios y subsanara cualquier deficiencia en los
mismos identificadas por La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) con el
cuidado y la diligencia debidos y en riguroso cumplimiento de las disposiciones del Contrato.

LA PRESTADORA DE SERVICIOS se atendra a las ordenes administrativas impartidas por La OFICINA
METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA). Cuando LA PRESTADORA DE SERVICIOS
considere que las exigencias de una orden administrativa sobrepasan El Contrato, debera notificarlo a La OFICINA
METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) en un plazo de quince (15) dias a partir del recibo

de la orden administrativa. La ejecucion de la orden administrativa no se suspendera como consecuencia de dicha
notificacion.

LA PRESTADORA DE SERVICIOS respetara y cumplira toda la legislacion y normativa vigente en el Estado
Dominicano.
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ARTICULO 11: DEL PERSONAL.

LA PRESTADORA DE SERVICIOS empleara y proveera el personal técnico, capacitado y dé} @eﬁenCI q ;
demanden los servicios contratados. RSN S

"~ n——
- e

que Iaborara el personal técnico de LA PRESTADORA DE SERVICIOS para la realizacion de sus servicios, se
especifican en las Condiciones Especificas.

ARTICULO 12: APROBACION DEL PERSONAL.

La aceptacion de la Oferta por parte de LA OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES
(OMSA) del personal de LA PRESTADORA DE SERVICIOS debera someter una copia del curriculum vitae de
cada persona incluida, a LA OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA), para su
revision y aprobacion. Si LA OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) no lo objeta

dentro de los primeros diez (10) dias de recibida la copia, se entiende que el personal en cuestion ha sido
aprobado.

ARTICULO 13: REMOCION O REEMPLAZO DE PERSONAL.

LA PRESTADORA DE SERVICIOS no podré realizar cambios de personal sin previa autorizacion de LA OFICINA
METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA), la cual no sera negada sin motivo justificado.- En
caso de que por razones ajenas a la voluntad de LA PRESTADORA DE SERVICIOS sea necesario el reemplazo
de cualquier personal, LA PRESTADORA DE SERVICIOS se compromete a reemplazarlo por una persona con
semejantes aptitudes y experiencia. LA OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA)

se reserva el derecho de objetar cualquier personal, en cualquier momento, siempre y cuando existan causas . ¢
justificadas para hacerlo. ).

ARTICULO 14: CONFLICTOS DE INTERESES

La PRESTADORA DE SERVICIOS no se beneficiara de otros pagos. El pago a ser recibido por LA
PRESTADORA DE SERVICIOS previsto en el Articulo 4 del presente contrato, constituye la nica remuneracion
con relacion al alcance del mismo. Por tanto LA PRESTADORA DE SERVICIOS no podra exigir ningln pago
adicional por ninglin concepto en relacion con las actividades establecidas en este contrato o en cumplimiento de
sus obligaciones. Ademas, LA PRESTADORA DE SERVICIOS utilizara sus mejores esfuerzos para asegurar que
su personal técnico tampoco reciba remuneracion adicional a la prevista en este contrato.

ARTICULO 15: PROHIBICION DE ACTIVIDADES CONFLICTIVAS

Ni LA PRESTADORA DE SERVICIOS ni su personal técnico acreditado tendran derecho a comprometerse,
directa o indirectamente, en cualquier negocio o actividad profesional que pueda producir un conflicto de intereses
con las responsabilidades puestas a su cargo en virtud de este contrato.

ARTICULO 16: PRESENTACION DE INFORMES

LA PRESTADORA DE SERVICIOS presentara sus informes en conformidad con Especificaciones Tecnicas. LL’



de La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA). LA PRES
SERVICIOS debera entregar a La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (O
los documentos antes mencionados junto a un inventario, a mas tardar en la fecha de rescision o terminacion
contractual, pudiendo LA PRESTADORA DE SERVICIOS retener una copia de los mismos, comprometiéndose a
no utilizarlos para fines no relacionados con el contrato, sin el consentimiento de La OFICINA METROPOLITANA
DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA). Entendiéndose que cualquier uso ajeno a los servicios prestados
especificados en este contrato, compromete la responsabilidad de LA PRESTADORA DE SERVICIOS.

ARTICULO 17: APROBACION DE INFORMES Y DOCUMENTOS

La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) aprobara, comentara o rechazara los
informes y documentos previstos en el articulo precedente. Si no hay una respuesta por escrito en un plazo de
sesenta (60) dias, los informes y documentos se consideraran aprobados.

ARTICULO 18: CONFIDENCIALIDAD.

Todos los informes y documentos que se produzcan como consecuencia del presente contrato no podrén ser
divulgados a terceras personas o instituciones, durante ni después de la expiracion del presente contrato, sin la
autorizacion escrita de La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA).

ARTICULO 19: GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.-

Para garantizar el fiel cumplimiento del presente contrato LA PRESTADORA DE SERVICIOS hace formal entrega
de una garantia bancaria o una poliza de sequros a favor de La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE
AUTOBUSES (OMSA) en cumplimiento a lo establecido en los articulos 112 del Reglamento de Aplicacion de la
Ley, emitido mediante el Decreto 543-12, de fecha seis (6) de septiembre del dos mil doce (2012), por un valor
equivalente al uno (1%) del monto del contrato.

PARRAFO |. Dicha garantia responderd de los dafios y perjuicios que se produzcan a La OFICINA
METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) en caso de incumplimiento, que determinaré en
todo caso la realizacion de la garantia, independientemente del resto de acciones que legalmente procedan.

ARTICULO 20: EQUILIBRIO ECONOMICO.

Si en fecha posterior a la entrada en vigencia del presente contrato se producen cambios en las leyes nacionales,
relativos y/o relacionados con la moneda nacional, que impliquen aumentos en el costo o en los gastos a incurrir
por LA PRESTADORA DE SERVICIOS para la realizacion de sus servicios, los pagos y los gastos reembolsables
pagables a LA PRESTADORA DE SERVICIOS en virtud de este contrato aumentaran en la proporcion

correspondiente a las modificaciones que haya sufrido la legislacion con relacion a la devaluacion de la moneda
nacional.

V.G,

'
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ARTICULO 21: MODIFICACIONES AL CONTRATO.

“ o

; T - o . NSO
Cualquier modificacion a los términos y condiciones del presente contrato debera hacerse por acuerdo mutuo-entre

Las Partes, por escrito, mediante enmiendas numeradas cronologicamente y la fecha de vigencia de cada una se

contara a partir de la fecha de aprobacion realizada por LA OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE
AUTOBUSES (OMSA).

ARTICULO 22: SUSPENSION.- Por Parte de la OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES
(OMSA).

LA OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) tendra derecho a suspender los
pagos e inclusive sus servicios a LA PRESTADORA DE SERVICIOS mediante notificacion escrita (excepto por
trabajos que hayan sido efectuados y aprobados por la misma) si LA PRESTADORA DE SERVICIOS incumple
sus obligaciones establecidas bajo este contrato, siempre y cuando la notificacion de la suspension:

1.-Especifique la naturaleza del incumplimiento, y
2.-Requiera que LA PRESTADORA DE SERVICIOS resuelva el incumplimiento dentro de
un periodo no mayor de diez (10) dias a partir del recibo de la notificacion de suspension.

Por Parte de LA PRESTADORA DE SERVICIOS:

LA PRESTADORA DE SERVICIOS tendra derecho a suspender la prestacion de sus servicios mediante
notificacion por escrito a LA OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) si ésta
incumple sus obligaciones establecidas en virtud de este contrato, siempre y cuando la nofificacion de la

suspension: V. é)

(i) Especifique la naturaleza del incumplimiento; y

(i) Requieraque La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) resuelva el
incumplimiento dentro de un periodo no mayor de diez (10) dias a partir del recibo por parte de La
OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) de la notificacion de
suspension.

La suspensién se aplicara a partir de la fecha de vencimiento del plazo indicado en la notificacion.
ARTICULO 23; RESCISION DEL CONTRATO.-

La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) sélo podra rescindir el presente
contrato unilateralmente en el caso de falta grave de LA PRESTADORA DE SERVICIOS y siempre que la misma
no sea originada por acontecimientos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. En este caso, a la OFICINA
METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) no compensara por ningln motivo a LA
PRESTADORA DE SERVICIOS por las sumas adeudadas.

La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES (OMSA) podré rescindir, sin responsabilidad
ninguna, el presente contrato, asi como ejecutar la Fianza de Fiel Cumplimiento de contrato, si LA PRESTADORA
DE SERVICIOS fuese a la quiebra, o si se extendiese contra él una orden de administracion judicial, o si se
presentase una peticion de declaracion en quiebra, o si hiciese algln convenio con sus acreedores o una cesion a
favor de ellos.
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ARTICULO 24: CESE DE DERECHOS.

Con la rescision del presente contrato, conforme lo establecido en el articulo que antecede, cesan todos los
derechos y obligaciones a excepcion de:

() Aquellos derechos y obligaciones de La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE
AUTOBUSES (OMSA) que estén pendientes a la fecha de rescision o terminacion; y
(i) La obligacion de confidencialidad a que se refiere el Articulo 21.

ARTiCULO 25: NULIDADES DEL CONTRATO.

La violacion del régimen de prohibiciones establecido en el Articulo 14 de la Ley 340-06, sobre Compras y
Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, su modificatoria, originara la nulidad absoluta

del contrato, sin perjuicio de otra accion que decida interponer La OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS
DE AUTOBUSES (OMSA).

La division del presente contrato, con el fin de evadir las obligaciones de la Ley 340-06 y de las normas
complementarias que se dicten en el marco del mismo, seré causa de nulidad del mismo N (7

ARTICULO 26: ARREGLO DE CONFLICTOS.

Las Partes se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma amigable los conflictos o
desacuerdos que pudieran surgir con relacion al desarrollo del presente contrato y su interpretacion.

ARTICULO 27: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Todo litigio, controversia o reclamacion resultante de este contrato o relativo al mismo, su incumplimiento, su
interpretacion, su resolucion o nulidad sera sometido al Tribunal Superior Administrativo, instituido por la
Constitucion de la Republica, y regido mediante la Ley 13-07, de fecha cinco (05) de febrero del dos mil siete
(2007).

ARTICULO 28: INTERPRETACION DEL CONTRATO.

El significado e interpretacion de los términos y condiciones del presente contrato se hara al amparo de las leyes
de la Republica Dominicana.

ARTICULO 29: IDIOMA OFICIAL. \!\/

El presente contrato ha sido redactado en espafol, que sera el idioma de control para todos los asuntos
relacionados con el significado e interpretacion de los términos y condiciones del presente documento.
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ARTICULO 30: TITULOS.

Jﬁ;»r e g

W, MaUicula 2384 o

> 2 Q
, *

Los titulos no limitaran, alteraran o modificaran el significado de este contrato.

ARTICULO 31: LEGISLACION APLICABLE.

LA PRESTADORA DE SERVICIOS realizara sus servicios de conformidad con las leyes nacionales y tomara

todas las medidas necesarias para asegurar que su personal técnico cumpla con las leyes vigentes en la
Republica Dominicana.

ARTICULO 32: ELECCION DE DOMICILIO.-

Para todos los fines y consecuencias del presente contrato, Las Partes eligen domicilio en las direcciones que
figuran en la parte introductoria del presente contrato, en el cual recibiran vélidamente todo tipo de
correspondencia o notificacion relativa al presente contrato, su ejecucion y terminacion.

ARTICULO 33: ACUERDO INTEGRO.-

El presente contrato y sus anexos contienen todas las estipulaciones y acuerdos convenidos entre Las Partes; en
caso de ambigliedad, duda o desacuerdo sobre la interpretacién del mismo y sus documentos anexos,
prevalecera su redaccion. Asimismo se establece que si alguna de las disposiciones de este contrato se declarara
invalida, las demas no seran afectadas y permaneceran plenamente vigentes.

HECHO Y FIRMADO en tres (3) originales del mismo tenor y efecto, una para cada una de Las Partes, y la otra
para los fines legales correspondientes, en Santo Domingo Oeste, provincia Santo Domingo

LIC. Hecmm N, F 4 NOEL ANTONIO GALAN DIAZ
Actuando en no fesentacion de lae " Actuando en nombre y representacion de
OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS ARGUET LUNCH, E.LR.L

DE AUTOBUSES (OMSA) LA SEGUNDA PARTE

LA PRIMERA PARTE.

11






Contrato OMSA- ARGUET LUNCH, E.LLR.L

YO: DRA. LIDIA GUILLERMO JAVIER, Abogada Notario Publico de los del Numero para el Distrito Nacional,
provisto de la matricula del Colegio Dominicano de Notarios, marcada con el nimero No.2384; CERTIFICO Y DOY
FE que las firmas que anteceden en el presente contrato fueron puestas libre y voluntariamente por los sefiores
LIC.HECTOR MOJICA, en representacion de LA OFICINA METROPOLITANA DE SERVICIOS DE AUTOBUSES
(OMSA) y el sefior NOEL ANTONIO GALAN DIAZ en representacion de ARGUET LUNCH, E.L.R.L de generales
y calidades que constan en cabeza de este mismo acto y quienes me han manifestado que son las mismas firmas
que acostumbran a usar en todos los actos de su vida, tanto plblicos y privados, por lo que se le debe dar FE Y
ENTERO CREDITO. En el Municipio Santo Domingo QOeste, provincia Santo Domingo, Republica Dominicana, a
los veinte (20) dias del mes de diciembre del afio dos mil diecinueve (2019).

S M.

ATz ts 25|

DRA. LIDIA deﬁEgMo?ﬁﬁwes}}-f
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